PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP - BRAVO
COMPANY PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
POLYMER GRAY

Designed to complement modern shooting grips, the Kinesthetic Angled Grip
(KAG) uses a biomechanically efficient forward rake to create an interface for
positive retention and joint relief to the wrist, elbow, and shoulder, allowing for
smooth weapon manipulation without substantial increase to the girth of the
weapon system. Textured on both front and back, the profile of the KAG
creates a channel for consistent and positive engagement which translates
directly into improved efficiency in weapons manipulation and target to target
transitions.

Attributes

e Name: BRAVO COMPANY PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER GRAY
¢ Manufacturer: BRAVO COMPANY

¢ Product no.: 100016514

e Mfr. No.: BCM-KAG-1913-WG

e Attachment: Picatinny

Color: Gray

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.059gqg

UPC: 812526020260

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweis fir den PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

¢ English: Safety Instruction Guide for PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el AGARRE ANGULADO KAG BCMGUNFIGHTER
PICATINNY

¢ Francais: Guide de Sécurité pour la Poignée Angulée KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'lmpugnatura Angolata PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsquide for PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

¢ Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Suomi: Turvaohjeet PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP:lle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Cesky: Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP



Sicherheitshinweis fur den PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Einleitung

Danke, dass du dich fir den PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP entschieden hast. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du den Griff verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Griff mit deinem Feuerwaffenmodell (AR15) kompatibel ist.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zu FeuerwaffenZubehor.

Verwende den Griff nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.

Halte den Griff aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Modifiziere den Griff in keiner Weise. Modifikationen kénnen die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.
Wenn du Probleme mit dem Griff hast, stelle die Nutzung ein und suche Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Griff anbringst oder
abnimmst.

¢ Halte die Feuerwaffe fest im Griff, um ein Abrutschen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

¢ Sej dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der SchieBbereich klar ist.

¢ Verwende den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen GbermaRiger Abnutzung zeigt.

¢ Vermeide die Nutzung des Griffs bei widrigen Wetterbedingungen, die deine Kontrolle beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Finde die PicatinnySchiene an deinem AR15.

Richte den KAGGriff an der gewunschten Position auf der Schiene aus.

Sichere den Griff, indem du die mit dem Produkt gelieferten Montageschrauben festziehst. Stelle
sicher, dass er fest sitzt, aber ziehe ihn nicht ibermaRig fest.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

Halte den Griff mit deiner dominanten Hand, wahrend du eine richtige SchieBhaltung einnimmst.
Nutze das nach vorne geneigte Design fur mehr Komfort und Kontrolle wahrend des SchieBens.
Passe deinen Griff nach Bedarf an, um eine optimale Handhabung der Waffe zu gewahrleisten.
Ube den Wechsel zwischen den Zielen, um dich mit der Funktionalitat des Griffs vertraut zu
machen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemal den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffmaterialien.
¢ Verbrenne den Griff nicht, da er schadliche Substanzen freisetzen kann.
e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfligbar sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstiitzung, verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung zu haben, falls benétigt.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Die ordnungsgemafe Nutzung und Pflege
deines PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP wird dein Schiel3erlebnis verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit fur dich und andere gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the grip.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grip is compatible with your firearm model (AR15).

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use the grip only for its intended purpose to avoid accidents.

Keep the grip out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect the grip for signs of wear or damage.

Do not modify the grip in any way. Modifications can compromise safety and performance.
If you experience any issues with the grip, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling firearms, always treat them as if they are loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the grip.
Maintain a firm grip on the firearm to prevent slips during use.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Do not use the grip if it is damaged or shows signs of excessive wear.

Avoid using the grip in adverse weather conditions that could affect your control.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the Picatinny rail on your AR15.

Align the KAG grip with the desired position on the rail.

Secure the grip by tightening the mounting screws provided with the product. Ensure it is firmly
attached but do not overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Hold the grip with your dominant hand while maintaining a proper shooting stance.

o Use the forward rake design for enhanced comfort and control during shooting.

o Adjust your grip as needed to ensure optimal weapon manipulation.

o Practice transitioning between targets to become familiar with the grip's functionality.

Disposal Instructions

» Dispose of the grip in accordance with local regulations for plastic materials.
¢ Do not incinerate the grip as it may release harmful substances.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. It is important to have access to assistance if needed.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of your PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP will enhance your shooting experience while ensuring safety for yourself
and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
AGARRE ANGULADO KAG BCMGUNFIGHTER
PICATINNY

Introduccion

Gracias por elegir el AGARRE ANGULADO KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Esta guia proporciona informacién
importante de seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el agarre.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el agarre sea compatible con tu modelo de arma de fuego (AR15).

e Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

e Usa el agarre solo para su propésito previsto para evitar accidentes.

e Mantén el agarre fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ No modifiques el agarre de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.

¢ Si experimentas algun problema con el agarre, interrumpe su uso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular armas de fuego, siempre tratalas como si estuvieran cargadas.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al adjuntar o quitar el agarre.
Mantén un agarre firme en el arma para evitar deslizamientos durante su uso.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro despejada.

No uses el agarre si estd daflado o muestra signos de desgaste excesivo.

Evita usar el agarre en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Localiza el riel Picatinny en tu AR15.

o Alinea el agarre KAG con la posicién deseada en el riel.

o Asegura el agarre apretando los tornillos de montaje proporcionados con el producto. Asegurate de
gue esté firmemente sujeto, pero no lo aprietes en exceso.

o Sostén el agarre con tu mano dominante mientras mantienes una postura de tiro adecuada.

o Usa el disefio de inclinacién hacia adelante para mayor comodidad y control durante el disparo.
o Ajusta tu agarre seglin sea necesario para asegurar una manipulacién éptima del arma.

o Practica la transicién entre objetivos para familiarizarte con la funcionalidad del agarre.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos.
¢ No incinera el agarre, ya que puede liberar sustancias dafiinas.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o soporte, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra. Es importante tener acceso a asistencia si es necesario.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. El uso y cuidado adecuado de tu AGARRE ANGULADO KAG
BCMGUNFIGHTER PICATINNY mejorara tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad para ti y los demas.



Guide de Sécurité pour la Poignée Angulée KAG
BCMGUNFIGHTER PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Angulée KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Merci de lire
ce document attentivement avant d'utiliser la poignée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la poignée est compatible avec le modéle de ton arme a feu (AR15).

e Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires pour armes a feu.

¢ Utilise la poignée uniqguement pour son usage prévu afin d'éviter les accidents.

* Garde la poignée hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

 Inspecte régulierement la poignée pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Ne modifie pas la poignée de quelgque maniére que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité et les performances.

¢ Si tu rencontres des problemes avec la poignée, cesse son utilisation et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu manipules des armes a feu, considereles toujours comme si elles étaient chargées.

e Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire lors de la fixation ou du retrait de la poignée.

¢ Maintiens une prise ferme sur I'arme pour éviter les glissements pendant I'utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir dégagée.

o N'utilise pas la poignée si elle est endommagée ou montre des signes d'usure excessive.

e Evite d'utiliser la poignée dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ton
controle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Localise le rail Picatinny sur ton AR15.

Aligne la poignée KAG avec la position souhaitée sur le rail.

Fixe la poignée en serrant les vis de montage fournies avec le produit. Assuretoi qu'elle est
solidement attachée mais ne serre pas trop.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Tiens la poignée avec ta main dominante tout en maintenant une position de tir correcte.

Utilise le design incliné vers I'avant pour un confort et un contréle accrus lors du tir.

Ajuste ta prise si nécessaire pour garantir une manipulation optimale de l'arme.

Entrainetoi a passer d'une cible a l'autre pour te familiariser avec la fonctionnalité de la poignée.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la poignée conformément aux réglementations locales pour les matériaux plastiques.
¢ Ne brlle pas la poignée car cela pourrait libérer des substances nocives.
» Considéere les options de recyclage si elles sont disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Il est important d'avoir accés a de l'aide si nécessaire.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de ta Poignée
Angulée KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY amélioreront ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité
pour toi et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Impugnatura Angolata PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG

Introduzione
Grazie per aver scelto I'lmpugnatura Angolata PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG. Questa guida fornisce

informazioni di sicurezza importanti e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare I'impugnatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che l'impugnatura sia compatibile con il modello della tua arma (AR15).

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi.

Utilizza I'impugnatura solo per lo scopo previsto per evitare incidenti.

Tieni I'impugnatura fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona regolarmente l'impugnatura per segni di usura o danni.

Non modificare I'impugnatura in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Se riscontri problemi con I'impugnatura, interrompi I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi armi, trattale sempre come se fossero cariche.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando attacchi o stacchi I'impugnatura.
Mantieni una presa salda sull'arma per prevenire scivolamenti durante ['uso.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un'area di tiro libera.

Non utilizzare I'impugnatura se € danneggiata o mostra segni di usura eccessiva.

Evita di utilizzare I'impugnatura in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sul tuo
controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Individua il rail Picatinny sulla tua AR15.

Allinea l'impugnatura KAG con la posizione desiderata sul rail.

o Fissa l'impugnatura stringendo le viti di montaggio fornite con il prodotto. Assicurati che sia
saldamente attaccata, ma non stringere eccessivamente.

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Tieni I'impugnatura con la mano dominante mantenendo una postura di tiro corretta.

o Utilizza il design inclinato in avanti per un comfort e un controllo migliorati durante il tiro.

o Regola la tua presa secondo necessita per garantire una manipolazione ottimale dell'arma.

o Esercitati a passare da un bersaglio all'altro per familiarizzare con la funzionalita dell'impugnatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali sui materiali plastici.
¢ Non incenerire I'impugnatura poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.



¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante sicurezza, uso o supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. E importante avere accesso ad assistenza se necessario.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Un uso e una cura adeguati della tua
Impugnatura Angolata PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG miglioreranno la tua esperienza di tiro garantendo al
contempo la sicurezza per te e per gli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Innledning

Takk for at du valgte PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr du bruker grepet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at grepet er kompatibelt med din vapenmodell (AR15).

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Bruk kun grepet til sitt tiltenkte formal for @ unnga ulykker.

Hold grepet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Inspiser jevnlig grepet for tegn pa slitasje eller skade.

lkke modifiser grepet pa noen mate. Modifikasjoner kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Hvis du opplever problemer med grepet, slutt & bruke det og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Nar du handterer vapen, ma du alltid behandle dem som om de er ladet.

Sgrg for at vapenet peker i en trygg retning nar du fester eller lgsner grepet.
Oppretthold et fast grep om vapenet for & forhindre glipper under bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er et klart skyteomrade.
Ikke bruk grepet hvis det er skadet eller viser tegn pa overdreven slitasje.

Unnga & bruke grepet under ugunstige vaerforhold som kan pavirke kontrollen din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en trygg retning.

Finn Picatinnyskinnen pa din AR15.

Juster KAGgrepet med gnsket posisjon pa skinnen.

Fest grepet ved & stramme festeskruene som faglger med produktet. Sgrg for at det sitter godt,
men ikke stram for mye.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o

Hold grepet med din dominerende hand mens du opprettholder en riktig skytestilling.
Bruk den fremoverhellende designen for gkt komfort og kontroll under skyting.

Juster grepet etter behov for & sikre optimal vapenmanipulering.

o @v pa & overfgre mellom mal for 3 bli kjent med grepets funksjonalitet.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast grepet i samsvar med lokale forskrifter for plastmaterialer.
¢ Ikke brenn grepet, da det kan frigjare skadelige stoffer.
e Vurder resirkuleringsmuligheter hvis tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller statte, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Det er viktig a ha tilgang til hjelp hvis ngdvendig.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Riktig bruk og vedlikehold av din PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP vil forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet for deg
selv og andre.



Instrukcja bezpieczenstwa dla PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem chwytu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z modelem Twojej broni (AR15).

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.

Uzywaj chwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ wypadkow.

Przechowuj chwyt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie modyfikuj chwytu w jakikolwiek sposdb. Modyfikacje moga zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z chwytem, zaprzestanh jego uzywania i poszukaj pomocy.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Podczas obstugi broni zawsze traktuj jg jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas zakupu lub demontazu chwytu.

o Utrzymuj pewny chwyt na broni, aby zapobiec poslizgom podczas uzycia.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty obszar strzelecki.

¢ Nie uzywaj chwytu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki nadmiernego zuzycia.

¢ Unikaj uzywania chwytu w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na Twojg
kontrole.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj szyne Picatinny na swoim AR15.

Wyreguluj chwyt KAG w pozgdanej pozycji na szynie.

Zabezpiecz chwyt, dokrecajac Sruby montazowe dostarczone z produktem. Upewnij sie, ze jest
mocno przymocowany, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

[¢]

[¢]

o

2. Uzycie:

[¢]

Trzymaj chwyt w dominujgcej rece, zachowujac prawidtowg postawe strzelecka.
Wykorzystaj przedni kat nachylenia dla zwiekszenia komfortu i kontroli podczas strzelania.
Dostosuj chwyt w razie potrzeby, aby zapewni¢ optymalna manipulacje bronia.

Cwicz przechodzenie miedzy celami, aby zapozna¢ sie z funkcjonalnoscia chwytu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych.
¢ Nie spalaj chwytu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Wazne jest, aby mie¢
dostep do pomocy w razie potrzeby.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Prawidtowe uzycie i konserwacja Twojego PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP poprawi Twoje dosSwiadczenia strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo dla Ciebie i innych.



Turvaohjeet PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG
ANGLED GRIP:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP:in. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen gripin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd grip on yhteensopiva aseesi mallin (AR15) kanssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

Kayta gripia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida grip lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti gripin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ald muokkaa gripia milladan tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
¢ Jos kohtaat ongelmia gripin kanssa, lopeta kaytté ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kun kasittelet aseita, kasittele niita aina kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan gripin kiinnittdmisen tai irrottamisen aikana.
Pida aseesta tiukka ote estaaksesi liukastumisia kaytén aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ampumaalue on selkea.

Al3 kayta gripia, jos se on vaurioitunut tai siina on liiallista kulumista.

Valta gripin kayttéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa hallintaasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Etsi Picatinnyrauta AR15:stasi.

Kohdista KAGgrip haluttuun kohtaan raudassa.

o Kiinnita grip tiukentamalla tuotteen mukana toimitettuja kiinnitysruuveja. Varmista, etta se on
tukevasti kiinnitetty, mutta ala kirista liikaa.

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Pida gripista kiinni dominoivalla kadellasi samalla, kun yllapidat oikeaa ampumaasentoa.

o Hyddynna eteenpain kallistettua muotoilua mukavuuden ja hallinnan parantamiseksi ampumisen
aikana.

o Saada otettasi tarpeen mukaan optimaalisen aseen kasittelyn varmistamiseksi.

o Harjoittele siirtymista kohteesta toiseen, jotta tutustut gripin toiminnallisuuteen.

Havitysohjeet
e Havita grip paikallisten muovimateriaalien havitysvaatimusten mukaisesti.

e Al3 polta gripi, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuesta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on
toimitettu oston yhteydessa. On tarkeaa, etta saat tarvittaessa apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytto ja huolenpito PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP:sta parantaa ampumakokemustasi samalla kun varmistat turvallisuuden
itsellesi ja muille.



Sakerhetsinstruktionsguide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Denna guide tillhandahaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander greppet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att greppet ar kompatibelt med din vapentyp (AR15).

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Anvand greppet endast for sitt avsedda syfte for att undvika olyckor.

Hall greppet utom rackhall for barn och obehériga personer.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skador.

Modifiera inte greppet pa nagot satt. Modifieringar kan aventyra sakerheten och prestandan.
Om du upplever nagra problem med greppet, sluta anvanda det och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nar du hanterar skjutvapen, behandla dem alltid som om de ar laddade.

Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning nar du faster eller lossar greppet.

Hall ett fast grepp om vapnet for att férhindra att det glider under anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart skjutomrade.

Anvand inte greppet om det ar skadat eller visar tecken pa éverdrivet slitage.

Undvik att anvanda greppet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka din kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Lokalisera Picatinnyskenan pa din AR15.

Justera KAGgreppet med den 6nskade positionen pa skenan.

Fast greppet genom att dra at monteringsskruvarna som medféljer produkten. Se till att det ar
ordentligt fast men 6verdriv inte atdragningen.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o

Hall greppet med din dominerande hand medan du uppratthaller en korrekt skjutstalining.
Anvand den framatlutande designen fér 6kad komfort och kontroll under skjutning.
Justera ditt grepp efter behov fér att sakerstalla optimal vapenmanipulation.

Ova pa att vaxla mellan mal for att bli bekant med greppets funktionalitet.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera greppet i enlighet med lokala forordningar for plastmaterial.
e Forbrann inte greppet, eftersom det kan frigéra skadliga @mnen.
 Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller stod, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer ditt kop. Det ar viktigt att ha tillgang till hjalp om det behovs.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Korrekt anvandning och omvardnad av din PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP kommer att forbattra din skjutupplevelse samtidigt som sakerheten for dig
sjalv och andra sakerstalls.



Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Tento prdvodce poskytuje ddlezité
bezpelnostni informace a pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim
rukojeti si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla rukojet kompatibilni s vasim modelem zbrané (AR15).

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi ke zbranim.
Pouzivejte rukojet pouze pro jeji zamysleny Ucel, abyste predesli nehodam.
Udrzujte rukojet mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte rukojet na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Rukojet nijak nemodifikujte. Modifikace mohou ohrozit bezpeénost a vykon.

Pokud mate s rukojeti jakékoli problémy, prestante ji pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci se zbranémi s nimi vzdy zachazejte, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem pfi pfipeviiovani nebo odpojeni rukojeti.
Udrzujte pevny Uchop na zbrani, abyste predesli sklouznuti béhem pouzivani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou streleckou plochu.

Nepouzivejte rukojet, pokud je poskozena nebo vykazuje znamky nadmérného opotrebeni.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti za nepriznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vasi
kontrolu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpecnym smérem.

o Najdéte Picatinny rail na vasi AR15.

o Zarovnejte KAG rukojet na pozadovaném misté na railu.

o Zajistéte rukojet utazenim montaznich Sroubl dodanych s produktem. Ujistéte se, Ze je pevné
pripevnéna, ale nepretahujte.

2. Pouzivani:

o Drzte rukojet dominantni rukou, zatimco udrzujete spravnou stieleckou pozici.

o Vyuzijte design s pfednim sklonem pro zvysené pohodli a kontrolu pfi strelbé.

o Podle potreby upravte svi{j Gchop, abyste zajistili optimalni manipulaci se zbrani.
o Procvicujte prechody mezi cili, abyste se sezndmili s funkénosti rukojeti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy pro plastové materidly.
¢ Nespalujte rukojet, protoze by mohla uvolnit Skodlivé latky.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené pri vasem nakupu. Je dllezité mit pristup k pomoci, pokud je to potreba.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Spravné pouzivani a péce o vas PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP zlepsi vas stielecky zazitek a zajisti bezpecnost pro vas a ostatni.
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